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lienje, dokler ne dobita pravega zasluzka.
Zato morata priti v nedeljo v Zupno cerkev
in pripeljati seboj tudi mladega Johna.

,A nimamo denarja za prazni¢no obleko.*

»Tudi taka lahko prideta. Dobita potem
nakaznico za obleko.“ In dal jima je nekaj
nakaznic na &aj in kruh, za katere dobita
hrane v prodajalni na druStven racun.

Zacudeni sta gledali Zenski, kajti nikdar
jima $e ni nihe dal kaj zastonj.

, Thank you, thank you®, je rekla starka,
héi pa si je zakrivala lica.

,Woe, woe“, je stokal otrok v cunjah.

Stopila sva po stopnicah doli. Na ulici
se je nabiralo vedno vec ljudi, ki so pri-
hajali od dela, in zalelo se je mragiti.

,Qlej te stotisoce!“ reCe Patrick. ,Kdo
bo nasitil vso to revitino? Miimamo samo
ljubezen, ki je revna, a edino le pravica
more ustvariti razmere, v katerih se to iz-
gubljeno ljudstvo redi propada. Kje je pra-
vica? Smrt, lakota in pohotnost vladajo med

mnozicami ter jih pehajo v grob in po-
gubo!“

Sla sva moléé naprej po ulici. Hrescete
Zenske so se gnetle okoli prodajaln in z
Zeljnimi o¢mi gledale vanje. Ob zidu se je
priplazila skljucena starka. Obraz je bil rjav
kot usnje z nedtetimi gubami. OCi so bile
globoko vdrte, brez svita in izraza. Brada
je silila naprej in skoro zakrivala brezzoba
usta z visnjevimi ustnicami. Na prsih je z
eno roko krcevito stiskala raztrgan plasc brez
gumbov — svoje edino oblacilo, z drugo
se je opirala ob zid, da ne pade. OC&i so
ji_iskale nekaj po tleh. Kar se ji zatrese
obraz komaj znatno. Skljuéi se in z roko
seZe po tleh. Pobrala je kos papirja, ki ga
je vrgel stran nekdo, ki je prifel iz pro-
dajalne. Bil je 3e masten. Pritisnila ga je na
ustnice, ga lizala in srkala iz njega — edino
svojo hrano danadnjega dne.

Okoli nje pa je Sumel hrup in ropot
modernega Babilona . . .

BSUORSUORSYY

HRVASKA.

Povjest Hrvatske. Napisao Rudolf Hor-
vat, kr. profesor v Petrinji. Tiskarna Dragutina
Benka. Petrinja 1905. Strani 623. Cena 8 K.
— Odkar je Smitiklasova ,Poviest Hrvatska®
razprodana, niso imeli Hrvatje, posebno mlajsi
naras¢aj, prikladne knjige o hrvaski zgodo-
vini. Sicer se je lotil prof. Vj. Klai¢ spisovanja
hrvaske zgodovine ter je izdal Ze Stiri zvezke,
toda to zgodovinsko delo je zasnovano na ob-
girmi podlagi in ne bo Se tako hitro koncano,
vrhutega bo pa cena tako visoka, da si jo
bodo mogli nabaviti le premoZnejdi ljudje.
Potrebna je bila torej manjSa in cenena knjiga
o hrvagki zgodovini za §irSe obc&instvo. Tej

nalogi je zadovoljil prof., dr, R. Horvat vsaj
deloma. Zel. 1904, je zaCel izdajati svojo ,Po-
viest Hrvatske® v zvezkih ter jo je letos s Sestim
zvezkom dovrsil. Vsa knjiga obsega 623 strani ;
zadnjemu zvezku sta dodana dva precej slaba
zgodovinska zemljevida severne in juZne Hrva-
ske, tako da &itatelju ni treba iskati po dru-
gih zemljevidih v tem delu omenjenih mest
in krajev. Prof. dr. Horvat se je oziral v svo-
jem delu na najnovejSa izdanja virov in na
druge spise v hrvaski zgodovini, a ker je
tudi sam obelodanil vrlo mnogo razprav iz
raznih doéb hrvaske zgodovine, mu je vsa
tvarina temeljito znana; zato se tej knjigi z
znanstvenega gledi¢a ne more prav ni¢ od&i-
tati. Le v enem vpraSanju se ne morem s pi-




sateljem vjemati, Prof. Horvat se je poprijel
nazora prof. Sisica, c¢e§ da je bil Karol Ro-
bert Anzuvinec kronan v Stolnem Belgradu
na Ogrskem, ne v Zagrebu. Mene in morda
tudi mnogo drugih zgodovinarjev niso pre-
pricali dokazi SiSidevi za ta nazor. Najodlic-
nej$i hrvaski zgodovinarji Smiciklas, Klai¢ in
Tkalgi¢ so se drzali vaznih zgodovinskih do-
kazov, iz katerih se more sklepati natancno,
da je bil Karol Robert zares I. 1300. v Za-
grebu kronan za hrvaskega kralja in Sele potem
v Stolnem Belgradu za ogrskega kralja.

Pisatelj se je oziral poleg politicne zgo-
dovine tudi na vse vazne dobe kulturnega
stanja hrvaskega naroda, a posebno vrednost
ima ta knjiga Se radi tega, ker se v njej na-
daljuje hrvagka zgodovina do najnovejsega
¢asa. V zadnjem zvezku je napisana hryvaska
zgodovina od leta 1830 do danadnjih dni. To
dobo porna pisatelj prav natanéno, ker je Se
posebej o mnjej pisal. O teh najnovejsih do-
godkih bi moral biti temeljito pouden vsak
Hrvat, pa bi se zabrnilo morda v marsi¢em tudi
na Hrvaskem na bolje. Prof. Horvat jeprav skrbno
zbral in priob&il vire in literaturo za vsako
dobo hrvaske zgodovine. Tukaj najde vsak
prijatelj zgodovine, ki se hoce temeljito po-
uCiti o kak$nmem vprasanju, vse spise o hrvaski
zgodovini v raznih jezikih. Le nekaj sloven-
skih spisov ni navel pisatelj; brzkone mu
niso znane vse publikacije ,Slovenske Matice®
in zborniki raznih drustev }

Se v nekem pogledu bi se moglo delu
prigovarjati. Pisatelj je nagomilil preve¢ gra-
diva v tako ozek okvir. Mi mislimo, da ni
potrebno tako knjigo, ki je namenjena Sirjemu
ob¢instvu, polniti z neznatnimi dogodki. Tako
so n. pr. natanéno navedeni vsi boji in pre-
piri med Benefani in Hrvati za vlade Arpa-
dovicev in AnzZuvincev. Bilo bi bolj poutno,
da so se ti dogodki opisali v obliki essaya,
nego da v knjigi vse mrgoli samih imen
in letnic. Citatelja taka oblika kar utrudi, a
predmet sam. gubi svojo zanimivosts Ravno
tako je v zadnjem zvezku nepotrebno naste-
vanje tolikih imen umetnikov in pisateljev,
med katerimi marsikateri ni zasluZil tega imena.
Tudi za ta oddelek bi bila oblika essaya bolj

prikladna. Morda bi bil potem tudi siog sploh

lepdi in ugodnejsi, ter ne bi bil presuhoparen,
kakor mora sicer biti pri takem opisovanju.
Sicer pa moramo priznati pisatelju veliko mar-
liivost in ljubezen do svojega predmeta, ki
ga neguje fako oduSevljeno!

Stvarnih napak v samem delu ni,
smo na8li. Na strani 116. mora biti papez
Ivan X.,, a ne Ivan V., a na strani 517, se
pristeva k ilirskim pokrajinam vsa Koroska,
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kar pa ne stoji, ker je semkaj spadalo le be-
ljasko okroZje.

Priporotamo to delo vsem, ki se zani-
majo za hrvasko zgodovino. [v. Sfeklasa.

&
CESKA.

Obét’. Roman ze Zivota africkych missio-
nafu ,Bilych otei. Napsal dr. Fr. Doub -
rava. Knihovna spisii belletristickych smérem
kiresfanskym. Sv. 1. Cena K 3.— Sir. 304, —
K podjetjem, ki razsirjajo na Ceskem dobre
katoliske zabavne knjige, kakor n, pr. ,Ludmila®,
.Zabavy vecerni, brnska , Knihovna naSeho
lidu*, se je pridruzilo novo podijetie ,Knihovna
spisti belletristickych smérem kiestanskym®,
Urejuje in izdaja Jos. Rosendorf v Pragi. Ce
bodo vsi zvezki takini, kakrsen je le ta prvi,
se bode nova knjiznica hitro udomadcila®in"zelo
koristila ¢eskemu ljudstvu, med katerim se zlasti
v zadnjem ¢asu razirja protiversko in nenravno
berilo, — Pisatelj ni novinec na leposlovnem
polju. Ze 1. 1896. je objavil knjigo ,Myrta a
vaviin“, kjer podaja uvod k vpraSanju redu
,belih sester, ki ga je ustanovil afrigki kar-
dinal Lavigerie, da bi pomagal §iriti lu¢ evan-
gelifa med Zenami Arabov in Kabilov, do ka-
terih je po predpisih korana vstop moskim pre-
povedan. Sedaj po 9 letih podaja pisatelj
bravcem drugo knjigo, ki se istotako bavi z
afriskimi misijoni. Kratka vsebina romana je
ta-le: Pariski nadskof dolo¢i duhovnika Avgu-
§tina, da bi propovedoval v invalidski cerkvi
v Parizu o znanstvenih. politi¢nih in socialnih
vprasanjih. Dve leti je duhovnik Avgustin oprav-
lial to sluzbo, Studiral no¢ in dan ter upal, da
bo mogel svoje Zivljenje posvetiti znanstvenemu
delu. Ali voiska z Neméijo in spletke komu-
nardov so prekinile predavanja. Sovrazniki
cerkve so dosegli celo to, da je bil duhovnik
Avgustin poslan kot kaplan v gore na Svicarsko
mejo. Avgustin pa ni godrnjal; deloval je vestno
dalje, in konéno se mu je posredilo vsaj eno
delo —: z njegovo pomodjo so bili zagotovljeni
afriski misijoni. Gospodi¢na Jacques, ideal
dekliskih cednosti, je dobila po Avgustinovem
prizadevanju ravnateljsko mesto pri dekligki
Soli v Mombrisu, kjer je imel tovarne bogatin
Deval, brezverec in skopuh. Ko Deval spozna
gospodi¢no Jacques, krene na boljo pot, oZeni
se Z njo ter obljubi, da vse popravi, kar je
zakrivil; pozneje da za afriSke misijone veliko
denarno podporo. — V romanu so lepi opisi
afriskih krajev in suZenjskih karavan; v glavno
dejanje so vpletene epizode iz vojske |, 1870.,
spletke Sutterove in udovito Zivljenje klativiteza
Palmerstona, ki je iz dvornega marsala postal



